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INSTRUMENTS

KISTOCK DATALOGGER
KT 320 / KTT 320

Teplota / Vlhkost’ / Prad / Napatie / Impulzy

Technical Data Sheet

Pressure / Temperature / Humidity / Air Velocity / Airflow / Sound level

C€

Hlavné vlastnosti

* Volne stiahnutelny softvér pre konfiguréciu a editaciu

Udajov

* Profesionélny softvér — ako volba

* Zabezpelovaci systém upevnenia dataloggera

* Kapacita pamate 2 000 000 udajov

* Rychle stahovanie tdajov (18 000 udajov/s)

* AZ 5 meranych parametrov sucasne

» 2 x konfigurovatelny alarm pre kazdy kanal

* 2 riadkovy displej

* Bluetooth komunikécia — aplikacia pre iOs a Android

* Magnet na zadnej strane

Typy dataloggerov
Interny snimaé Externy snimac
Typ Displej . . Parametre Kapacita pamate
Cislo Typ Cislo Typ
KT 320 1 Teplota 9 Vstup pre SMART + Teplota, vlhkost', napétie, prid,
) sondy impulzy
Ano 2000 000
KTT 320 4 Vstup pre termoclanky Teplota
Skrinka
Rozmery Ovladanie Krytie
110.2x 79 x 35.4 mm 1 OK tlacidlo IP 65: KT 320
1 Viyberové tlacidlo IP 54: KTT 320**
Vaha
KT 320: 206 g Material PC komunikacia
KTT 320: 200 g Kompatibilny s poZiadavkami 1 micro-USB vstup
potravinarského priemyslu
Displej ABS skrinka Prostredie
2 riadovy LCD disple; Vizduch a neutralny plyn

Rozmery displeja: 49.5 x 45 mm
2 indika¢né LEDky

Batéria
2 AA lithium 3.6 V batéria

* Input which allows to plug different compatible SMART PLUG probes: see optional probes and cables page 5.

** With all thermocouple probes connected.




TECHNICAL FEATURES

Parameter

Zobrazené jednotky'

RozliSenie
Komunikacia s PC
Vstup pre sondy

Interny snimaé

Typ snimaca

Meracie rozsahy

Prenosnost®

Alarmy

Interval merania / ukladania
Prevadzkova teplota
Teplota uskladnenia
Zivotnost batérii

Eurdépske smernice

KT 320

Teplota, vihkost, napétie, prud, impulzy

°C, °F, °Ctd, °Ftd, %RH, mV, V, mA, A
Programovatelné jednotky: pozri manual class

320 KISTOCK

0.1°C, 0.1 °F, 0.1 %RH, 1 mV, 0.001V,
0.001 mA, 0.1A

Micro-USB konektor

2 SMART PLUG?vstupy

Teplota
NTC

Od -40 do +70 °C

+0.4 °C (-20 °C<T<+70 °C)
+0.8 °C

KTT 320

Teplota

OC, OF

0.1°C,0.1°F

4 ystupy pre termoclanky
(K, J, T,N,S)

Termoclanok

K: od -200 do +1300 °C
J:od -100 do +750 °C
T: od -200 do +400 °C

N: od -200 do +1300 °C

S:od 0do 1760 °C

K. J. T, N: Od -200 do 0 °C:

+0.4 °C £0.3 % z hodnoty

Od 0 do 1300 °C: £0.4 °C
S:+0.6 °C

2 nastavitelné alarmy pre kazdy kanal
Od 1 sekundy do 24 hodin

Od -40 do +70 °C

Od -40 do +85 °C

7 rokov*

0d-20do 70 °C

2011/65EU RoHS 11 ; 2012/19/EU WEEE ; 2004/108/EC EMC ; 2006/95/EC

" Some units are available only with optional probes.
2 Input which allows to plug different compatible probes: see optional probes and cables page 3.
8 All accuracies indicated in this document were stated in laboratory conditions and can be guaranteed for measurement carried out in the same conditions, or carried out with

calibration compensation.

4 On the basis of 1 measurement each 15 minutes at 25 °C.

Pripojenie

KT 320: 2 mini-DIN konektory

1 1P

KTT 320: 4 mini-termo¢lankoveé vstupy

AW T

PC prepojenie

| '——— Micro-USB
| 7 konektor




Funkcie pre zaznam Rozmery (mm)

5 zdznamovych rezimov
KISTOCK mdZe zaznamenavat piatimi spdsobmi:

T =
« Immediate» mode => okamZity mdd pre ukladanie hodnét podfa nastaveného intervalu KT 320 == =

« Minimum », « Maximum » a « Average »=> uklada automaticky minimum, maximum alebo
priemerné hodnoty po¢as ur¢eného intervalu

« Monitoring »=> umoznuije ziskat presny zaznam poc¢as poruchovych udalosti pre ufahcenie
zistenia poruchy, meranie a ukladanie sa nezastavi. Pre vyuZzitie tohto modu musite definovat:

- dizka zaznamu, ked hodnoty st mimo nastavené trovne alarmu

- interval zaznamu pre jednotlivé hodnoty merané pocas prekrogenia alarmovych Grovni

Okrem toho mdzete nastavit, aby KISTOCK zaznamenaval non-stop (opcia « loop » recording).

4 spdsoby spustenia merania a zaznamu
Ked je subor pre ukladanie nastaveny, dataloger mézete spustit jednym z tychto spdsobov:
Neskorym Startom (na z&klade prednastaveného datumu a ¢asu)

Prostrednictvom softvéru

Stlagenim gombika

Cez funkciu « Online ». V tomto pripade sUbory merania su priamo odoslané, ulozené a
zobrazené na vaSom PC v realnom Case.

6 sposobov zastavenia merania a zdznamu
Meranie mbZete zastavit takto:
Na zéklade nastaveného datumu a ¢asu (ak bolo meranie spustené takymto spdsobom)
Na zaklade periody
Na zaklade preddefinovaného poétu zaznamenanych hodnét
Ak je kapacita ukladania vy&erpana
Pomocou funkcie « Stop » prostrednictvom softvéru
Stlaéenim a podrzanim gombika « OK» po dobu 5 sekind, ak bola tato funkcia predtym
aktivovana softvérom.

KTT 320

6,41

110.2

Externé sondy a kable'

TELLIGENT

a smart 100%  \igetky sondy pre datalogger KT 320 KISTOCK majt $pecidlny konektor SMART PLUG.

anooer  Automatické rozpoznanie pripojenej sondy.

Teplotno - vihkostné sondy | | —" | 44: 1 —4 ————— el
—_—
e e
Teplotné sondy Pt 100 - “@2 ® Be =
Pridovo - napatoveé — . S ORI e i
pulzové kable o TS tatd M ' i
KlieStovy ampermeter "n x

V$etky termoclankové sondy pre datalogger KTT 320 KISTOCK maju triedu presnosti Class 1 podla IEC 584-1, 2 a 3.

Termocélankové sondy

—

' For more details, please see the “Measuring probes for KT 320 KISTOCK” and “Thermocouple probes” datasheets.




Displej
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Détovy stbor je ukonceny.
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5o} Zaznam jednej hodnoty. Ked' REC blika, zdznam nebol spusteny..

T
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Pomalé blikanie: subor prijal 80-90% plnej kapacity
Rychle blikanie: subor prijal 90-100% pinej kapacity
Zobrazené: kapacita ukladania je naplnena

}.' ' /I\' ' /I\' ' /I\' ' /I\' Blikajtici symbol na displeji znamena, Ze batériu je potrebné vymenit
4
Obnovenie zobrazenych merani.
lJ
o | oew %BH
Zobrazené hodnoty zodpovedaju maximalnym alebo minimalnym hodnotam kanalov.
1
7 Priebeh alarmu: stpa alebo klesa 2 Cislo kandlu, ktory meria
AN 3
4
ol: Teplota v stuprioch Celzia
OF Teplota v stuprioch Fahrenheit
%RH Relativna vihkost
Montaz

KILOG LITE: volne stiahnutelny softvér zo stranky KIMO (www.kimo.fr) ~ KISTOCK mdZete namontovat na kovovu stenu
Umozfiuje konfigurédciu a stahovanie Udajov (grafické a tabulkové  velmirychlo pomocou magnetu

zobrazenie) Magnety
- * Softvér pre konfiguraciu a editovanie ziznamov
owx . KILOG softvér umoZiuje jednoduchu konfiguraciu a editovanie (] )
L~ _.me zaznamov. Export Udajov pre dalSie spracovanie.
» Softvér: Ref. KILOG-3-N {
» Komplet set: software + 1 USB kébel, Ref. KIC-3-N
—

Bezpec€nostny drziak na stenu so zamkom

()] Pomocou tohto bezpecnostného systému mozete uzamknut
== datalogger na miestach kde sa to vyzaduje.

» VloZenie dataloggera do drZiaka

1. VloZte datalogger do drziaka spodnou stranou — podfa obr. 1
2. Zaklapnite vrchnu stranu dataloggera do drziaka — podfa obr. 2
3. VloZte zamok a uzamknite datalogger

@ Datalogger musi byt vioZzeny do upevneného drziaka. ':klf

Rozmery pre drziak na stenu (v mm)

Predny pohfad

112

85
5

69.

25

Boény pohlad

3.




PrisluSenstvo

Prislusenstvo Koédové oznacenie Obrazok

1 AA lithium batéria KBL-AA

- » P
Drziak na stenu so zamkom KAV-220 / ( iﬁ

Kabloveé predizenie pre externé sondy 220 KISTOCK
5 m dizka kabla s mini-DIN konektormi KRB-220

Data kolektor f
Umozriuje zber meracich suborov vytvorenych na viacerych datalogeroch KISTOCK priamo KNT-320 '
na mieste (kapacita je 2 mil ulozenych hodnét).

USB micro-USB kabel — umoziuje pripojit KISTOCK ku PC CK-50 D

$niirka na krk KDC -

Kalibracia Vymena batérii /!\

Kalibraény certifikat je dostupny ako volba v papierovej forme. Doporuéujeme 1x roénu
rekalibraciu pristroja.

S dobou zivotnosti batérie 7 rokov (¥) vam
Udrzba KISTOCK zabezpeci dlhodobé meranie.

Viyhnite sa prevadzke dataloggera v agresivnom prostredi. Pri vymene batérie postupujte takto:

Chrénte datalogger pred stykom s formaldehydom.

 QOdstrante 4 skrutky na zadnej strane
(pouzite Skrdtkovac)

Zaruka * Otvorte zadnu stranu a vyberte stard
batériu

Na datalogery KISTOCK je poskytovana 2-roéna zaruka na akukolvek vyrobnd vadu * Vlozte novi batériu, dbajte na polaritu

(vyZaduje sa odborna prehliadka v servisnom stredisku vyrobcu alebo predajcu). polarity.

* VloZte zadny kryt a zaSrubujte.

* On the basis of 1 measurement each 15 minutes at 25 °C.

Predaj a servis pre Slovensko:

Meratex, s.r.o., Popradska 68, 040 11 KoSice
www.meratex.sk

Tel.: 055/6405118

E‘_ i Once returned to KIMO, required waste collection will be assured in the respect of the environment in accordance to guidelines relating to WEEE.
|

( www.kimo.fr ) Distributed by :

J]f=]s] EXPORT DEPARTMENT
Tel : +33. 1. 60. 06. 69. 25 - Fax: +33.1. 60. 06. 69. 29
Quiliie e-mail ; export@kimo.fr
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